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Harta conceptuala

Blit

Lucru in 3 grupuri, fiecare avand cate un cuvant-stimul:
1) comunicare,

2) cultura,

3) comunicare interculturala.

Harta conceptuala
Analiza, identificarea semnificatiilor conceptelor, creand niste formulare de argumentare. Ale-
gerea unei definitii a culturii (din cele propuse). Elaborarea unei definitji proprii.

e ,Cultura este modelul integrat al comportamentului uman, care include ganduri, vorbe,
actiuni si vestigii si care depinde de capacitatea oamenilor de a invata si a transmite
cunostinte generatiilor urmatoare.” (Webster);

o ,Cultura este acel complex care include cunoasterea, credintele, arta, morala, dreptul,
obiceiurile, precum si alte abilitati si deprinderi dobandite de om ca membru al societa-
tii.” (Robert Taylor);

e ,Cultura este comportamentul dobandit al unei societati sau al unui subgrup.” (Margaret
Mead);

e ,Cultura nu este decat ansamblul povestilor pe care ni le spunem despre noi insine.”
(Clifford Geertz);

e ,Cultura este modul de viata al unei societati date, transmis din generatie in generatie, prin
instructie si prin experientd. Cultura include valorile, limba, stilurile de comunicare, pat-
tern-urile de gandire si normele de comportament.” (The Concise Columbia Encyclopedia);

e ,Cultura e o retea de obiceiuri si pattern-uri construite pe experiente anterioare.” (Deborah
Tannen).

. -

Language

Faith/
Religion

Ghid metodologic: pag. 32
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Linia valorii

Clasificarea elementelor vizibile si a celor greu de descoperit ale modelului culturii
Iceberg-ul, completarea tabelului de mai jos: arhitectura, valorile, arta, muzica, limba,
istoria, bucatele traditionale, normele; viziunea despre spatiu, naturd, timp; obiceiuri si
traditii, stereotipuri de gandire. Argumentare. Completarea listei.

Ghid metodologic: pag. 33
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Joc de rol

Alegerea si argumentarea selectiei in baza urmatoarelor conditji:

LAti inceput o lung& calatorie cu trenul, care va dura cateva zile. Impartiti un compartiment
cu alte trei persoane. Cu care dintre pasageri ati prefera sa impartiti/sa nu impartiti comparti-
mentul:

e un bancher elvetian gras;

e undisc-jockey italian care se drogheazj;
e un african care vinde articole exotice;

e unrom care tocmai a iesit din inchisoare;
e 0 cantareata de rock germana, feminista;
e un elev strain homosexual;

e o tanara romanca cu un copil mic;

e unenglezrasin cap si beat;

e 0 prostituata seropozitiva;

e un refugiat foarte sarac;

e un soldat strain inarmat;

e 0 tanara care vorbeste doar limba franceza?".

Generalizarea si formularea concluziilor.

Ghid metodologic: pag. 35

Educatie interculturalad pentru viitorii pedagogi 5






Diagrama Venn

Relevarea legaturii intre cele 3 notiuni: stereotip, prejudecata, discriminare.

Prejudecati

Stereotipuri

Discriminare

EMOTII

CUNOSTINTE

COMPORTAMENTE

Ce simtimin legatura cu membrii unui
grup (a judeca inainte sau in avans
cunostinte despre lucruri care urmea-
z4 sa se intdmple/se pot intdmpla)

Credinte generalizate
despre cum sunt membrii
grupului

Comportamente practica-
te in legatura cu membrii
grupului

Analiza trasaturilor semantice

Actualizarea cunostintelor, marcarea presupunerilor in fiecare rubrica prin semnele

+" —

n rnon

sau ,?” (ce stiu sau cred ca stiu).

Cuvantul

Trasatura
semantica 1

Trasatura
semantica 2

Trasatura
semantica 3

Identitatea culturala

Identitatea
personala

Identitatea sociala

Identitatea
interculturala

Ghid metodologic: pp. 37-38
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Proiect de grup

Documentarea si completarea tabelului, pornind de la ideea ca fundamentul cultural al sim-
bolismului culorilor poate avea un impact pronuntat atunci cand se incearca comunicarea intre
oameni de pe diferite meridiane, implicand, eventual, neintelegeri sau chiar reactii adverse.

Asocieri pozitive Asocieri negative
Culoarea
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Portretul limbilor in corpul tau

Identificarea si aprecierea plurilingvismului in baza unui desen. in schita alaturata, corpul
uman contine limbile vorbite. Indicati limbile, pozitia lor in corp, identificandu-le printr-un semn
caracteristic, simbol, culoare etc. Prezentarea desenelor si compararea acestora. Determina-
rea si caracterizarea trasaturilor specifice unei limbi.

® Romdna
# Rusa
® Engleza

Ghid metodologic: pag. 43
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Gandeste — Perechi — Prezinta

Antrenarea perechilor formate in dialogul intercultural prin prisma propriei experiente: mo-
bilitati academice, scoli de varg, vizite in afara tarii. Prezentarea reciproca a informatiei ce tine
de toleranta din alte culturi. De exemplu:

e In Germania, lumea este foarte divers3, atat in familie, la scoalg, in universitate, cat si in
strada. Totj traiesc alaturi de oameni diferiti ca etnie, limba, cultura, aspect fizic sau religie.

e Inltalia...

e InFranta...

Prezentarea in fata intregii asistente a alocutiunii comune despre toleranta. Discutarea pro-
blemelor intalnite in afara tarii.
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Brainsketching in 3 grupuri

Notarea pe poster a argumentelor in vederea constientizarii perceptiei specifice a timpului
intr-o anumita cultura. Argumentarea ideii ca timpul constituie un element important al viziunii
despre lume.

Grupul 1.
Cercetatorul Wersig considera ca, pentru constientizarea perceptiei timpului intr-o anumita
cultura, trebuie de luat in calcul urmatoarele componente:

liniaritatea: timpul trece;

monotonia: trecerea timpului este mereu la fel;

ireversibilitatea: ce a trecut nu mai poate fi intors;

continuitatea si cauzalitatea: antecedentul implica ulteriorul;
directionalitatea: trecerea timpului are sens implicit;

sincronizarea: in toate sferele vietii sociale functioneaza acelasi timp;
cumularea: timpul cumuleaza tot si creste continuu.

Grupul 2.
0. Weggel releva trei diferente de interpretare a timpului in cultura din Asia si Africa:

dupa forma: timpul este nu liniar, dar ciclic;

dupa dimensiune: timpul se arata nu ca o cantitate scalara, ci ca un discontinuum, in
care momentele agreabile alterneaza cu cele dezagreabile. Primele trebuie valorificate,
iar cele din urma - evitate;,

dupa continut: timpul nu este o unitate abstracta, ci una concreta — altfel zis, un proces
trait, valorificat la sarbatori anuale si lucrari sezoniere.

Grupul 3.

Tinand cont de faptul ca in multe culturi, cel putin in cele europene si nord-americane, timpul
e segmentat in trei parti — trecut, prezent si viitor, putem considera aceasta drept universalie?
Enumerarea aspectelor importante ale viziunii etnolingvale a timpului la romani.

Ghid metodologic: pag. 46
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Discutii la carusel

Stabilirea parametrilor ce contribuie la crearea viziunii etnolingvale asupra lumii la purtato-
rii culturii respective. Identificarea parametrilor in functie de care se caracterizeaza o cultura.
Interpretarea discrepantelor, analizand urmatoarele realitati:

1) Un locuitor al orasului retine cu multa usurinta nume de strazi, dar nu poate diferentia
animalele in turma. Locuitorii mediului rural, din contra, diferentiaza foarte simplu ani-
malele, dar nu pot descrie o strada a orasului modern. De ce?

2) in Vest, casele, strazile si alte obiecte au colturi si linii, cu toate ca in naturd unghiuri
drepte se atesta foarte rar. Casele triburilor africane nu au colturi, iar peretii sunt rotun-
jiti. De ce?

3) Pentru nemtj, culoarea rosie simbolizeaza dragostea, verdele - speranta, albastrul - de-
votamentul, negrul — doliul. In cultura chinez&, mireasa purta rochie de un rosu aprins si
verde, vdduva - rochie din stofa nealbitd, servitoarea — rochie de albastru inchis.

4) Englezii evita contactul tactil in comunicare, in timp ce in Romania, Asia, Rusia, precum
si in unele regiuni din Africa, contactul tactil este unul des utilizat.

Ghid metodologic: pag. 48
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Joc de rol

Calatoriti pe mare impreuna cu sotia, copilul si mama dvs. Vasul are probleme si incepe sa se
scufunde. Sunteti singurul din familie care stie sa inoate si nu puteti salva decéat o persoana. Pe
cine ati salva? Argumentati optiunea.

(McCaffrey J.A., Hafner C.R. When Two Cultures Collide: Doing Business Overseas. In: Training
and Development Journal, 39, nr. 10, 1985, pp. 27-29).

Aceastd intrebare a fost adresata unui grup de barbati din Asia si din SUA. In SUA, 60% au
raspuns ca si-ar salva copilul, 40% — sotia si niciunul nu si-ar salva mama. in tarile din Asia,
100% au raspuns ca si-ar salva mama. Motivul? Oricand se pot recasatori si sa aiba mai multi
copii, dar mama este unica.

Comentati alegerea, reperand sistemele de valori ale celor doua grupuri prezentate. Anali-
zati dacd ambele grupuri sunt orientate cétre familie si daca perspectiva coincide: se pare ca
americanii acorda o valoare mai mare unitatii familiei prezente, in timp ce pentru asiatici, ina-
intasii valoreaza mai mult. Ce credeti dvs.? Care e perspectiva culturii roméane? Argumentati
raspunsul, tindnd cont si de expresiile frazeologice roménesti: ,Unde-s doi, puterea creste”,
,Frate, frate, dar branza-i pe bani”.

Ghid metodologic: pag. 49

Educatie interculturalad pentru viitorii pedagogi 12






Discutie la manej

Relevarea rolului literaturii artistice in consolidarea reprezentarilor stereotipice despre identita-
tea nationala. Intrebarile profesorului adresate elevilor:

1) Care sunt sursele pentru o descriere obiectiva a caracterului national al unei etnii si pentru
identificarea etnostereotipurilor? (lucrari stiintifice, limba nationald, folclorul, bancurile inter-
nationale, literatura artisticd, jurnalele de calatorie, experimentul);

2) Care este, in opinia dvs., rolul literaturii artistice in consolidarea reprezentarilor stereotipice
despre identitatea nationald? De ce literatura artistica are o importanta atat de semnificati-
va in formarea identitatii nationale? Argumentati-va opinia si exemplificati.

Identitatea nationala

Romanii se autodefinesc ca fiind ,ospitalieri, veseli, credinciosi, sensibili, talentatj, hatri,
asezati, molcomi, cumpatati”. ,Lenesi, saraci, violenti, alcoolici, afemeiati, nespalati, needu-
cati” sunt doar cateva dintre calitatile atribuite romanilor de catre reprezentantii altor etnii.

Romanul mitic-baladesc Baltagul se deschide cu o parabola despre obérsia popoarelor, un
eveniment petrecut illo tempore, atunci cand Dumnezeu ,a pus randuiala si semn fiecarui neam”.
Printre cei invitati la ,scaunul imparatiei”, pe langa tigan, ungur, jidov, turc s.a., se aflau si muntenii,
care nu-si doreau decét ,stapaniri largi, cdmpuri cu holde si ape line”. Dat fiind faptul ca ajunsesera
ultimii la impartirea darurilor divine, ei nu au mai apucat nimic din acestea, iar, drept recompensa,
Dumnezeu le-a zis ca le poate da doar ,0 inima usoarg, ca sa va bucuratj cu al vostru. Sa va para
toate bune, sa vie la voi cel cu cetera, si cel cu bautura, si s-aveti muieri frumoase si iubite” (M.
Sadoveanu, Baltagul).

M. Sadoveanu reuseste sa surprinda realist, obiectiv, fara lirism tras&turile definitorii pentru
romani: ,Locuitorii acestia de sub brad sunt niste fapturi de mirare. luti si nestatornici ca apele, ca
vremea; rabdatori in suferinti ca si-n ierni cumplite, fara griji in bucurii [...], placandu-le dragostea
si betia, si datinile lor de la inceputul lumii, [...] mai cu sama stau ei in fata soarelui c-o inima ca
din el rupta: cel mai adesea se dezmiarda si luceste — de cantec, de prietenie” (ibidem). (L. Trinca,
“Imaginea etnicd” a romanului sau etnostereotipuri).

De asemenea, consideram demna de a fi luata in seama
si piesa lui Matei Visniec Despre sexul femeii — cdmp de
lupta in razboiul din Bosnia, unde autorul se pronunta in felul
urmétor pe marginea problemei in discutje: ,imi plac roma-
nii. ...Sunt singurul popor latin din regiune..., sunt putin cam
prea fatalisti, totusi se dau dupa cum bate vantul, mereu de
partea invingatorilor, si chiar limba lor e impanata de cuvin-
te slave” (M. Visniec).

Ghid metodologic: pag. 36
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Studiu de caz

Analiza formelor interne ale cuvintelor (motivarea), care contribuie la relevarea specificului
etnolingval. Argumentarea unitatilor lexicale din limbile studiate, conform modelului.

Specificul etnolingval ce transpare din forma interna a cuvintelor

Un exemplu elocvent este nominatemul ghiocel. Aceasta planta a impresionat prin forma
sa si, respectiv, i s-a zis ghiocel (derivat de la ghioc). Rusii au dorit sa evidentieze modul de
aparitie a ghiocelului — nogcHexHuk (“de sub zdapada”). Francezii au considerat important de
a sublinia ca planta se iveste de sub zapad§, razbind prin ea, adic3, strdpungand-o si au denu-
mit-o, prin urmare, perce-neige (percer “a strdpunge” si neige “zapada”). Pentru nemti, ghiocelul
seamadna cu un clopotel (Schneegléckchen “clopotel de zapada”). Englezii asociaza aceasta
planta cu o picatura de zapada, ,ramasa” odata cu incalzirea timpurie a vremii, spunandu-i
snowdrop (snow “zapada” si drop “picaturd”).

Lacrimioara este un derivat de la lacrima, fapt ce se explica, mai curéand, prin florile gingase
ale acesteia, care seamana cu niste picaturi de lacrimi. Germanii releva timpul de aparitie si de
inflorire, precum si forma florilor, care seamana cu niste clopotei, zicAndu-i Maigléckchen (Mai
“luna mai” si Gl6ckchen “clopotel”), iar englezii au considerat important locul aparitiei, spunan-
du-i lily of the valley (lily desemneaza numele oricdrei plante, iar valley inseamna “vale, valcea”).

Fiind o planta cu floricele aromate, francezii au numit-o muguet (mugue ,miros”, “substanta
odorantd”).

Originea nominatemului curcubeu in limba romana este necunoscuta, forma lui interna fi-
ind “netransparenta”, in comparatie cu corespondentele ei interlingvale. Astfel, in franceza se
utilizeaza compusul arc-en-ciel ,,arc pe cer’, forma curcubeului semanand cu un arc colorat
“aruncat” pe cer. Asa cum acest “arc” apare atunci cand “ploud cu soare”, englezii si nemtii
l-au numit rainbow (rain “ploaie”, bow “arc”) si, respectiv, Regenbogen (Regen “ploaie” si Bogen
“arc”).

Ghid metodologic: pag. 39
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Investigatia de grup

Cercetarea fenomenului onomatopeic diferit. Completarea rubricii pentru onomatopeele
din limba romana.

Specificul etnolingval al onomatopeelor

Limbile
Animale
RUSA GERMANA ENGLEZA FRANCEZA ROMANA
Caine rae-raB Wau wau Uuff-ufff Wouah-wouah
Wouf-wouf
Pisica MSAYy-MsyY Miau miau Meu-meu Miaou-miaou
Broasca KBa-KBa Quak quak Rribbit Coa-coa,
Croa-Croa
Cocos Ky-ka-pe-ky |Kikeriki Coc-a-dudl-du |Co-co-ri-co
e maghiara
spaniola

italiana turca

ucraineana

bu Iggi'é

Ghid metodologic: pag. 39
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Harta conceptuala

Lecturarea articolului (Trinca L. ,Geografia mentald” la romani si rusi) si relevarea speci-
ficului perceptiei spatiului la romani in raport cu alte popoare, pornind de la notiunile mental,
geografie, geografie mentala.

Geografia mentala

Conform ipotezelor emise in geografia mentald, o ramura stiintificd preocupata de repre-
zentarea mentala a spatiului, imaginea spatiului in mintea umana nu este strict motivata func-
tional, ci este suplinitd cu elemente simbolice, cu afectivitate si valori personale. Altfel zis,
experienta de viatda imprima pe harta mentala a fiecarui individ spatii avand incarcatura simbo-
lica, precum ar fi locul natal, strada copilariei, locul unei experiente inedite, locul de veci al unui
om drag, spatiul pierdut etc. ,Orice cultura poate fi caracterizata de un set specific de ,harti
cognitive”, care definesc experienta si servesc la orientarea comportamentului membirilor cul-
turii respective” (Terzea-Ofrim). Problema spatiului, dupa cum mentioneaza Ernest Bernea, si
modul de reprezentare a lumii in care aceasta problema isi are originea si dezlegarea ,ia forme
de o mare insemnatate pentru intelegerea fenomenului romanesc in datele sale etnice, in ge-
neral, si in cele etnografice, in special” (Bernea).

Fiecare om realizeaza segmentarea teritoria-
Ia Tn mod propriu, facand uz de criterii proprii. Or,
in afard de subsistemul proceselor de cunoas-
tere, psihicul uman mai contine un subsistem
energetic, apartinand personalitatii, de aceea nu
sunt generate de utilitatea imediata, ci de crite-
rii de ordin afectiv, ceea ce implica si un proces
evaluativ. Astfel, toate valorile conferite spatiului
se acumuleaza in mental in urma experientelor
noastre, precum si a cunostintelor noastre sau
ca rezultat al manipularii prin mass-media (ulti-
ma, in special in cazul locurilor pe care nu le-am
vazut in mod direct).

Geografia mentala studiaza modalitatile de
perceptie a spatiului, fiind o disciplina aflata la
intersectia intre psihologie (or, perceptia e o no-
tiune ce apartine domeniului psihologiei) si ge-

ografie (Trinca, ,Geografia mentala” la romani si
rusi.

Ghid metodologic: pag. 47
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Gandeste - Perechi - Prezinta

Identificarea diferentelor esentiale dintre societatile orientate pe termen scurt si cele orien-

tate pe termen lung, analizand tabelele.

Diferente culturale

Norma generala si familia

ORIENTARE PE TERMEN SCURT

ORIENTARE PE TERMEN LUNG

e Batranetea e o perioada nefericita, dar
incepe tarziu;

e Presiune sociala pentru a cheltui;

e Eforturile trebuie sa conduca la rezultate
rapid;

e Preocupare pentru obligatiile sociale si
cele care decurg din statut;

e Respect pentru traditji;

e Preocupare pentru stabilitate personalg;

e (Casatoria e un aranjament moral;

e Traiul impreuna cu socrii e o sursa de
necazuri;

e Modestia e doar pentru femei;

e Copiii primesc cadouri de dragul amuza-
mentului si al castigarii afectiunii.

Batranetea e o perioada fericita si in-
cepe devreme;

Cumpatare, economisirea resurselor;
Perseverenta, eforturi sustinute pen-
tru rezultate care aparincet;
Acceptarea de a te subordona unui scop
Respect pentru situatia concretg;
Preocupare pentru capacitatea de
adaptare;

Casatoria e un aranjament pragmatic;
Traiul impreuna cu socrii e normal;
Modestia e atat pentru barbatj, céat si
pentru femei;

Copiii primesc cadouri de dragul edu-
catiei si al dezvoltarii.

Modurile de gandire

ORIENTARE PE TERMEN SCURT

ORIENTARE PE TERMEN LUNG

e in muncs, valorile principale sunt liber-
tatea, drepturile, implinirea si gandirea
independentg;

e Importanta profiturilor din anul in curs;

e Managerii si muncitorii se afla in tabe-
re diferite;

e Meritocratie, recompensa in functie de
capacitati;

e Devotamentul personal variaza in func-
tie de nevoile afacerii;

e Exista linii calauzitoare privind ce e
bine si ce e rauy;

e Gandire analitica.

in munca, valorile principale sunt inva-
tarea, cinstea, capacitatea de adaptare,
responsabilitatea si disciplina autoim-
pusa;

Importanta profiturilor de peste zece ani;
Managerii-proprietari si muncitorii Tm-
partasesc aceleasi aspiratii;

Nu sunt de dorit mari diferente econo-
mice si sociale;

Investitii in retele de relatii personale
de lunga duratg;

Ce e bine si ce e rau depinde de impre-
jurari;

Gandire sintetica.

Ghid metodologic: pag. 47
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Brainstorming

Argumentarea axiomei: ,Cultura reprezinta materia prima valorificata in limbaj”, analizand
afirmatia de mai jos.

Viziunea etnolingvala

A devenit deja communis opinio ca experienta empirica a unui popor este sedimentata in
limba. Limba fixeaza si sintetizeaza de-a lungul timpului informatia despre existenta culturii
unui popor. Faptele culturale se cristalizeaz3, in spetd, in vocabular, dar si in structura gra-
maticala a limbii, intrucat aceasta reflecta modul de a gandi si de a se pozitiona in raport cu
realitatea imediata. Bineinteles, actualmente, fenomenul de sintetizare a experientei culturale
a poporului este temperat in contextul asa-numitului proces al globalizarii, in care crampona-
rea de o anume cultura nationala se considera un anacronism. Cu toate acestea, azi este deja
acreditata ideea ca ,in virtutea esentei sale, limba furnizeaza individului cadrul ce-i sustine
«imaginea lumii», exprimand, asa cum preciza (in acelasi context) Humboldt, ,spiritul popoare-
lor”. in acelasi timp, limba constituie totdeauna un mod de ,a locui in lume”.

(Sursa: Trinca L. Timpul etnic romanesc (in baza experimentului asociativ). In: Artd si educatie artis-
tica, revista de culturd si practica educationald, nr. 1 (23), Balti, 2074. ISSN: 1875-0445, pp. 20-27)

Ghid metodologic: pag. 47
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Jurnalul triplu. Diferente de gen

Corespondenta studentului cu profesorul si discutarea subiectului Diferente de gen in baza
documentelor afisate/enuntate:

https://ibn.idsi.md/ro/vizualizare_articol/63351

https://www.academia.edu/4941757/Comunicare_Interculturala

Completarea agendei cu notite paralele in trei rubrici:

Citatul si comentariul
studentului

Ganduri rezultate din | intrebarile studentului si sugestiile
discutii postlectorale profesorului

Barbat

Femeie : Diferenta de gen

Limbajul gi modul de gandire a
femeilor si barbatilor

Incurajare

Ghid metodologic: pag. 40
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Eu realizez

Aplicarea cunostintelor lexicale si lexicografice si

identificarea anglicismelor in ziare si

anunturi online/exemplificare. Analizarea utilizarii anglicismelor si aprecierea plurilingvismului
in societatea contemporana. Completarea tabelului cu echivalentele din limba romana.

Anglicism Varianta romana si explicatia
termenului

Informatie suplimentara din ziare si
anunturi online/exemplificare

Job

Shop

Supermarket

Star

Sale

Discount

Brand

Staff

Dealer

Broker

Lobby

Manager

Ghid metodologic: pag. 42
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Brainsketching in 4 grupuri

Brainsketching in 4 grupuri, in vederea estimarii pozitiei culturii romane, folosind ca reper
unitati lexicale sau expresii romanesti:

1) pe axa individualism/colectivism: hora/sezatoarea/apartamentul de bloc, prietenia/ami-
citia; noi si-ai nostri; aveti-va ca fratji; a fi in randul lumii (cu lumea); a urma calea batuta
(batatoritd); proverbe: ,Ajuta-ti parintii, ca si ei te ajutd”; ,Necuviinta fiului este rusinea
tatalui”; ,Prietenia este cel mai de pret lucru”; ,Sangele apa nu se face”; ,Unirea face feri-
cirea” etc,;

2) pe axa masculinitate/feminitate: ,Barbatu-i capul, dar femeia gatul”; ,In casa la noi can-
ta cocosul, nu gaina”; ,Barbat fara femeie, cal fara frau, femeie fara barbat, barca fara
carma”; ,Femeile sunt temelia educatiei in flecare generatie”;

3) privind distanta fata de putere: ,Egalitate, dar nu pentru catei”; a-si peria sefii;

4) privind gradul de acceptare a incertitudinii: ,Nu da vrabia din méana pe cioara de pe

gard”; ,Ce-i In mang, nu-i minciund”; ,Decéat codas la oras, mai bine-n satul tau fruntas”
etc.

Ghid metodologic: pag. 50
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Diagrama Venn

Identificarea discrepantelor si asemanarilor in interpretare, specifice diferitelor culturi, in
baza listei cu teme vulnerabile, considerate o zona minata in comunicarea interculturala. Sta-
bilirea acelora care ar putea sa devina cauza unor conflicte de ordin intercultural. Completarea
listei propuse, in baza experientei proprii.

Cultura engleza Cultura romana
Courtesy to women Amabilitatea fata de femeie
Degrees of politeness Gradul de amabilitate
Eating habits Luarea mesei
Greeting Salutul
Kissing, hand-shaking, gestures Saruturile, strangerea mainii, gesticularea
Leave - taking Luarea de ramas bun (despatrtirile)
Loudness or quietness of the voice Vocea ridicata

Seating arrangements in meetings/ receptions |Amplasarea in cadrul sedintelor, a receptiilor
Small talk Sforaitul, tusea, stranutul, smiorcaitul etc.
Sniffing / coughing / sneezing / nose blowing, etc. | Invitatia

Ways of extending invitations Ordinele si instructiunile

Ways of giving instructions / orders Modalitatile de exprimare a consimtamantu-
lui/dezacordului, deschiderii/inchiderii

Ways of indicating agreement/ disagreement
intalnirile
Ways of opening / closing meetings
Datul din cap in semn de aprobare sau dez-
Ways of beckoning / pointing aprobare si semnalul din mana

Ways of standing / sitting Maniera de a sta in picioare/de a sta asezat

Ghid metodologic: pag. 74
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Agenda cu notite paralele

Recunoasterea tdrii dupa descrierea comportamentului in public (SUA, Rusia, China, Ja-
ponia, Marea Britanie). Selectarea secventelor din descrierea ce corespunde fiecarei culturi si
comentarea in functie de propria experienta.

COMPORTAMENTUL iN PUBLIC TARA

Nu se recomanda manifestarile emotionale, fie pozitive sau negative, in
public;

in cazul cand simtiti nevoia s& v& descércati emotional, ar trebui s& o faceti
acasg;

Nu se recomanda gesturile prietenesti de genul batutului pe spate sau im-
bratisarilor;

Distanta dintre emitator si receptor e relativ mare;

Trebuie mentinut contactul vizual, mai ales in momentul in care se urma-
reste accentuarea importantei anumitor aspecte;

Atingerea nasului cu degetul aratator este un gest obisnuit: exprima incre-
derea, dar este folosit adesea in gluma in special intre prietenii apropiat; si
intre membrii unei familii. Nu este folosit in situatii de afaceri, mai ales in
prezenta unor necunoscuti.

Obisnuiesc sa se aplece putin pentru a saluta. Stransul méinii este de ase-
menea un gest obisnuit;

Aplauzele ca semn de bun-venit intr-o institutie publica;

Se evita gesturile largi, teatrale sau o mimica prea expresiva;

Nu se gesticuleaza atunci cand se vorbeste; gesticularea e iritantg;

Nu le face placere sa fie atinsi de catre straini;

Zambetul nu este salutat;

Sunt interzise gesturile de exprimare in public a afectiunii fata de o persoa-
na de sex opus;

Este acceptat scuipatul pe strada.

E nevoie a se mentine, in orice situatie, un ton redus si politicos al vocii;
Plecaciunea constituie o parte importanta a protocolului de afaceri;

Se poate saluta, face cunostinta, multumi, cere scuze sau cere o favoare
printr-o plecaciune (“ojigi”);

Amploarea plecaciunii depinde de pozitia celui caruia ii este destinatg;
Plecaciunile exprima atat respect, cat si smerenie;

Se evita manifestarea sentimentelor prin mimica sau gest;

Semnul clasic pentru ,0K" inseamna ,bani”;

Este permis contactul vizual direct.
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Strangerea mainii este un gest foarte obisnuit;

Contactul vizual este important si trebuie mentinut atdta vreme cét cineva
Vi se adreseaza;

Afectiunea in public nu se manifesta decat in timpul salutului;

Fumatul in public este permis.

Distanta standard dintre doua persoane care vorbesc este de aproximativ
60-70 cm; O distanta mai mica celei amintite poate provoca disconfort;

in afara membrilor familiei si a prietenilor apropiatj, nu prea se angajeazé
in imbré&tisari de salut sau in alte forme de contact fizic;

Strangerea mainii este un gest foarte obisnuit atat pentru barbatj, cat si
pentru femei, desi femeia intinde ména prima;

Fumatul nu este un obicei foarte popular si face obiectul multor restrictji
in cele mai multe locuri publice. Cel mai indicat este sa cereti voie inainte
de a va aprinde o tigara sau sa asteptati sa vedeti daca mai fumeaza si alt-
cineva. Atéat restaurantele, cat si hotelurile au saloane sau camere pentru
fumatori si nefumatori;

Contactul vizual direct poate crea siguranta ca sunteti sincer, desi acest
contact nu ar trebui sa fie prea intens;

Exista doua gesturi clasice pentru a va exprima acordul: semnul ,0K" sau
degetul mare ridicat;

Batutul pe spate poate fi interpretat ca un gest de prietenie, de tovarasie;
E normal a sta picior peste picior, chiar cu glezna unuia peste genunchiul
celuilalt, sau a-si pune picioarele pe un scaun sau pe birou.

(Sursa: http://www.nonformalii.ro/uploads/resurse/fisiere/Comunicare_interculturala.pdf)

Competenta interculturala: pag. 78
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Competenta interculturala

Reflecteaza: De ce oare in scoala contemporana se cere ca fiecarui elev sa i se formeze
competenta interculturala? Ce ar presupune acest lucru?

Impartaseste parerea ta colegului/colegei si formulati un raspuns pe care il veti prezen-
ta clasei;

Citeste si selecteaza cuvintele si imbinarile ce explica notiunea de competenta inter-
cultural@, apoi, in cooperare cu colegii de echipa, reprezentati grafic printr-un Paianjen
esenta competentei interculturale.

“Competenta interculturald incumba trei dimensiuni: competenta cognitiva (capacitatea de
a cunoaste cultura si limba celui cu care se intra in contact, istoria, institutiile, conceptiile asu-
pra lumii, credintele, moravurile, normele, regulile de relationare...), competenta afectiva (dis-
ponibilitatea de adaptare interculturala prin probarea capacitatilor emotionale si motivationale,
de a empatiza) si competenta operationala (capacitatea de a te comporta intr-un anumit fel, de
a experimenta conduite interculturale pozitive, de a combina conduitele verbale si nonverbale

etc.).

Capacitatea de interculturalitate sau competenta interculturala este rezultatul unui proces
de invatare. Ea tinde catre doua obiective:

Largirea capacitatii de perceptie pentru tot ceea ce este strain. Aceasta capacitate
presupune ca noi sa fim capabili a ne interoga certitudinile proprii si a tréi insecuritatea
ce rezulta din faptul ca nu putem interpreta ceea ce este strain cu grilele de lectura pre-
stabilite. Situatiile ambivalente angajeaza stari de insecuritate, pentru ca nu putem ras-
punde stimulilor externi prin reactii obisnuite. E de dorit ca prin educatie sa favorizam
astfel de deschideri si sa le convertim in ceva fecund.

Capacitatea de a-l accepta pe altul ca fiind altceva. In intalnirea cu strainii sunt dou&
moduri eronate de a reactiona: primul mod consta in a nega diferenta si a refuza aco-
modarea cu altul; al doilea — in a-l recepta pe altul ca pe ceva negativ, a-l percepe cu
dusmanie, temere sau agresivitate.”

Identifica si descrie comportamente si atitudini in medii multiculturale, caracterizate
prin diversitate etnica, lingvistica, religioasa, sociala.

Competenta interculturala

Asa da Asa nu

Documenteaza-te din alte surse cu privire la competenta interculturala si la importanta
acesteia in viata de astazi.

Competenta interculturala: pag. 18
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Am venit in Moldova din regiuni diferite si
putem pleca de aici oriunde

EVOCARE
o Cine dintre voi a locuit in alte tari sau in alte regiuni ale Moldovei sau cine cunoaste per-
soane care s-au mutat peste hotare? De ce au plecat?
REALIZARE A SENSULUI

e Scrieti si documentati tot ceea ce relateaza copiii. Cate tari/regiuni ati adunat pe lista si
cate motive pentru migrare ati gasit?

REFLECTIE

o Reflecteaza asupra acestor lucruri si gandeste-te la alte motive pentru migrare sau pa-
rasirea propriei tari.

- Care ar putea fi motivele pentru stramutarea ta din sau in interiorul Moldovei?

- Daca ai de gand sa te muti cu traiul intr-o tara straina sau in alta regiune a Moldovei,
care ar fi tara sau regiunea pe care ai alege-0? Cum crezi ca ar fi viata acolo? Ce va fi
usor si ce va fi greu?

- Ce ai face pentru a te simti acolo ca acasa? Pe cine sau ce ai dori sa iei cu tine atunci
cand te vei muta? Ce va fi captivant in noua tara sau in noua regiune?

EXTINDERE

e Discuta aceste lucruri in familia ta.

Competenta interculturala: pag. 14
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Cultura si valorile

e Explorarea convingerilor elevilor cu privire la valorile culturale tipice Republicii Moldova,
prin comparatie cu perceptiile lor, si stimularea gandirii critice.

Completati cu DA, daca sunteti de acord cu afirmatia, sau cu NU, daca nu sunteti de acord.
In cel de-al doilea caz, va rugam sa adaugati o descriere scurta a unei situatii care va expli-

ca dezacordul Dvs.

| DA/NU |

1) Perceptia de sine

A. Conceptul de sine

Un membru al familiei sau al grupului dezvolta
comportamente orientate spre relatii interpersonale calme.

B. Cum ar trebui sa
se actioneze

Independentg; incurajare sa consolidezi relatii cu altji.

2) Perceptia lumii

A. Relatia cu natura

Oamenii sunt parte din naturd si trebuie sa se integreze in
aceasta in mod armonios.

B. Conceptul de timp

Lucrurile sunt bine planificate, activitatile sunt organizate in
functie de prioritatea lor.

3) Motivatia

A. Conceptul de
realizare/succes

implinirea in relatiile interpersonale placute este, in mare
masura, rezultatul eforturilor depuse in acest sens.

B. Psihologia
motivatiei

Membrii comunitatii sunt incurajati de la varste fragede
sa-si realizeze potentialul, s& se deosebeasca de aliii prin
ceva.

4) Modalitatea de relationare cu altii

A. Specificul
personalitatii

Oamenii reactioneaza la aliii in baza tendintei de a accepta
sau rejecta persoana in totalitate.

B. Statutul persoanei

Se tinde spre un ideal de egalitate, ceilalti sunt tratati ca
fiind egali.

C. Solutionarea
diferentelor

Confruntarea este realizata in mod deschis, incercandu-se
totusi sa se evite conflictele.

5) Forma de activitate

A. Importanta
actului de “a face”

“A face” nu este accentuat in mod special; lucrurile se iau
ca atare, in functie de ceea ce considera persoana ca este
important.

Ghid metodologic: pag. 45
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Tabelul valorilor contrastante

o Elaborarea unui scurt eseu in care sa se abordeze diferentele si similitudinile intre cul-
tura din Republica Moldova si alte culturi, prin confruntarea raspunsurilor din tabel.

Cultura din Republica Moldova

Alte culturi europene

1) Perceptia de sine

A. Conceptul de
sine

O entitate unica, darin stransa
relatie cu “altii” (familie, grup,
comunitate).

Un membru al familiei sau al grupului
dezvolta comportamente orientate
spre relatji interpersonale calme.

B. Cum ar trebui sa
se actioneze

Dependenta de altii; incurajare sa
consolidezi relatii cu altji.

Independenta; incurajare sa

consolidezi relatii cu altji.

2) Perceptia lumii

A. Relatia cu natura

Oamenii nu sunt grijulii fata de
mediul inconjurator.

Oamenii sunt parte din natura si
trebuie sa se integreze in aceasta
in mod armonios.

B. Conceptul de
timp

Nu este nicio urgenta, ne miscam
fara graba, “avem timp destul”.

Lucrurile sunt bine planificate,
activitatile sunt organizate in
functie de prioritatea lor.

3) Motivatia

A. Conceptul de
realizare/succes

implinirea in relatiile interpersonale
placute este, in mare masura, o
chestiune de destin.

implinireain relatiile interpersonale
placute este, in mare masura,
rezultatul eforturilor depuse in
acest sens.

B. Psihologia
motivatiei

Sentimentele impartasite intre
membrii  comunitatii  exclud
pornirile de a te distinge de altii, de
a fi superior prin ceva.

Membrii comunitatii sunt incurajati
de la varste fragede sa-si realizeze
potentialul, s& se deosebeasca de
altii prin ceva.

4) Modalitatea de relationare cu altii

A. Specificul
personalitatii

Oamenii reactioneaza la altii in
baza tendintei de a accepta sau
rejecta persoana in totalitate.

Oamenii i trateaza pe cei din jur
in baza personalitatii acestora,
evitandu-se tendinta de a accepta
sau rejecta persoana in totalitate.

B. Statutul
persoanei

Modelul ierarhic - persoanele
sunt tratate in functie de pozitia in
societate.

Se tinde spre un ideal de egalitate,
ceilalti sunt tratati ca fiind egali.

C. Solutionarea
diferentelor

Confruntarea este intermediata
astfel incat sa se evite conflictele.

Confruntarea este realizata in mod
deschis, incercandu-se totusi sa
se evite conflictele.

5) Forma de activitate

A. Importanta
actului de “a face”

“A face” nu este accentuat in mod
special; lucrurile se iau ca atare,
in functie de ceea ce considera
persoana ca este important.

“A face”/a fi activ este inalt
apreciat; orice face persoana este
valorificat si considerat important.

28
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Influentele culturale asupra opiniilor

wn =

Facilitarea intelegerii rolului pe care il are cultura asupra felului in care percepem si ana-
lizam situatiile specifice si lumea in intregime.

Facilitatorul va distribui fisa de lucru Ce ati face? siii roaga pe studenti sa o completeze
in mod individual. Ulterior, se initiaza o discutie in grupul mare. Facilitatorul va nota pe
tabla sau pe flipchart raspunsurile la urmatoarele intrebari:

Ce este cultura?

Care dintre elemente culturii pot fi identificate usor si care mai greu (atitudinile, valorile)?
Oferiti exemple de valori specifice culturii noastre. Cum sunt ele vizibile in societatea
noastra?

Oferiti exemple de valori specifice altor tari din UE. Cum sunt ele vizibile in societatile
acestor tari?

Fisa de lucru Ce ati face?

Daca vedeti un grup de adolescenti aruncand cu pietre intr-un caine?
Raspunsul/reactia dvs.:

Daca vedeti o mama care se zbuciuma cu cei trei copii mici ai sai, in timp ce tatal nu
face nimic?
Raspunsul/reactia dvs.:

Daca fratele sau sora dvs. pocneste din degete de cateva ori pentru a va atrage atentia?
Raspunsul/reactia dvs.:

Daca vedeti vecinul/vecina (colegul/colega) dvs. facandu-va semnul OK?
Raspunsul/reactia dvs.:

Daca vedeti un cuplu care, mergand pe strada, se tine de maini?
Raspunsul/reactia dvs.:

Daca aveti un oaspete care eructeaza la masa dupa ce a mancat?
Raspunsul/reactia dvs.:

Daca ati convenit sa va intalniti cu o prietena/un prieten la ora 16.00, iar acum e ora
17.00 si el/ea inca nu a venit?
Raspunsul/reactia dvs.:
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Daca vi se spune ca v-ati ingrasat?
Raspunsul/reactia dvs.:

Daca faceti cunostinta cu o doamna si ea va intinde mana pentru a va saluta?
Raspunsul/reactia dvs.:

10) Vecinul/vecina dvs. bate la usa si cere sa-i imprumutati ceva?

Raspunsul/reactia dvs.:

*kkk

Facilitatorul distribuie fisa de lucru Ce ati face ACUM?, pentru a o completa in mod indivi-
dual. Ulterior, sunt formate grupuri mici, a cate 2-3, care vor compara raspunsurile oferite
la intrebarile din ambele fise si vor discuta pe marginea deosebirilor atestate. Fiecare
grup va sumariza discutia si va prezenta concluzia in plen. Facilitatorul va debrifa activi-
tatea cuintreaga clasa.

1)

2)

3)

4)

5)

30

Fisa de lucru Ce ati face ACUM?

Daca vedeti un grup de adolescenti aruncand cu pietre intr-un caine?
R&spunsul/reactia dvs. in cazul cand locuiti intr-o tara unde céinii au rabie si sunt sélba-
ticiti:

Daca vedeti o mama care se zbuciuma cu cei trei copii mici ai sai, in timp ce tatal nu
face nimic?

Raspunsul/reactia dvs. in cazul cand traiti intr-o societate in care rolurile de gen impar-
tasite de majoritatea populatiei sunt cele traditionale:

Daca fratele sau sora dvs. pocneste din degete de cateva ori pentru a va atrage atentia?
Raspunsul/reactia dvs. in cazul cénd locuiti intr-o tara unde sunetele din degete sunt
folosite pentru a atrage atentia cuiva:

Daca vedeti vecinul/vecina (colegul/colega) dvs. facandu-va semnul OK?
Raspunsul/reactia dvs. in cazul cand traiti intr-o tara unde acest semn este un gest ob-
scen:

Daca vedeti un cuplu care, mergand pe strada, se tine de maini?
Raspunsul/reactia dvs. in cazul cand traiti intr-o tara unde acest gest se considera pro-
miscuu:
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6) Daca aveti un oaspete care eructeaza la masa dupa ce a mancat?
R&spunsul/reactia dvs. in cazul cand sunteti dintr-o tara in care acest comportament
semnifica recunostinta pentru masé si aprecierea bucatelor:

7) Daca ati convenit sa va intalniti cu o prietena/un prieten la ora 16.00, iar acum e ora
17.00 si el/ea inca nu a venit?
R&spunsul/reactia dvs. in cazul cand locuiti intr-o tara unde punctualitatea este o va-
loare, se respecta programul fiecaruia:

8) Daca vi se spune ca v-ati ingrasat?
R&spunsul/reactia dvs. in cazul cand locuiti intr-o {ara in care aceste cuvinte ar fi un
compliment:

9) Daca faceti cunostinta cu o doamna si ea va intinde mana pentru a va saluta?
R&spunsul/reactia dvs. in cazul cand traiti intr-o tara unde se obisnuite ca lumea sa se
salute strangandu-si mainile, chiar daca persoana tocmai a realizat o muncéd manuala
neplacuta:

10) Vecinul/vecina dvs. bate la usa si cere sa-i imprumutati ceva?
R&spunsul/reactia dvs. in cazul cand locuiti intr-o tara in care schimbul de amabilitati
si solicitari este o regula nescris3, care se respecta inainte sa se ajunga la o relatie mai
apropiata:

Competenta interculturala: pag. 47
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Harta sociala

e Fiecare elev are o foaie A3.

o In centruisi scrie numele si prenumele.

e Pe primul cerc, se scriu numele acelor persoane din familie cu care elevul comunica
(rude apropiate sau mai departate).

e Pe cercul al doilea, se scriu numele prietenilor — insa conditia este ca aceste persoane
sa faca parte din cercul in care comunica pe viu, nu prin retele de socializare.

e Pe cercul al treilea, elevul va scrie numele persoanelor pe care ar vrea sa le cunoasca
(pot fi cunoscuti virtuali, rude etc.).

Prin urmare, harta se structureaza vizual in jurul unui centru si are 3 cercuri.

e Cu alta culoare, langa fiecare nume se vor scrie cuvinte-cheie care ar putea caracteriza
relatia elevului cu persoanele nominalizate: substantive care indica gradul de rudenie,
prenumele mediatorului (cel prin care elevul a cunoscut persoana respectiva), metafo-
re-substantive, adjective trasaturi de caracter relevante, caracteristici ale relatiei, topo-
nime, date s.a.m.d.

e Cand harta este completata, elevul ar trebui sa aiba posibilitatea de a prezenta relatiile
sale sociale. El poate sa mearga pe un cerc sau sa aleaga cate o ,adresa” din fiecare
cerc. De ex., din primul cerc, as vrea s& va relatez despre bunica mea din partea ma-
mei...; din cercul prietenilor, am sa va povestesc despre relatia mea cu...; dintre prietenii
virtuali, ma opresc la.... Prezentarea hartii este necesara mai ales pentru a oferi modele
de gandire si comunicare.

Aceasta acumulare il va ghida pe elev in alegerea persoanelor cu ajutorul carora isi va realiza
proiectul.

Competenta interculturala: pag. 53

Educatie interculturala pentru viitorii pedagogi = 32






Cuvinte imprumutate

Multe dintre cuvintele din limba roméana se aseamana cu cuvintele altor limbi. Un motiv ar fi
ca au aceeasi origine, altul ca ar fi fost imprumutate unele de la altele. lata cateva asemanari:

romana, turca, greaca: alauta, amanet, catifea, calauza, farfurie, fistic, geamantan, lau-
tar, lauta, palavra, pilaf, zuluf, dadaca, harababura, maimuta,

romand, turca, greacad, franceza: cafea,

romana, turca, bulgara: arpagic, naut, odaie, raft, salam, zarzavat, parjoale,
romana, turca, sarba, croata: bostan, mosor,

romana, turca, bulgara, sarba, croata: burghiu,

romana, turca, greacad, bulgara, sarba, croata: cutie,

romana, turca, maghiara: papuc, taram,

romana, turcd, franceza: padisah,

romana, turca, rusa, ucraineana: liman,

romana, greaca: caisa,

romand, rusa: ceai, cioban, piersica,

romang, slava: visine, cirese,

romand, sarba: card,

romanad, germana: oberliht,

romand, macedoneana: ciocan.

Limba romana a imprumutat multe cuvinte din turca, slava, maghiara, greaca etc. lata cateva
dintre cele mai folosite:

Cuvinte imprumutate din limba turca: acadea, atlas; baclava; berechet; buzdugan; bas-
ma; beci; borangic; bumbac; bursuc; butuc; capcang; capot; chef; ciob; cascaval; catar;
cazan; ceaun; chibrit; chiosc; chirie; cioban; ciomag; ciorap; ciorbd; cantar; cusur; danda-
na; dovleac; dud; dugheana; dulgher; fes; geanta; ghiveci; habar; hac; halat; haimana; hal;
halal; halva; hamal; hambar; haz; herghelie; geam; iaurt; ibric; lalea; lighean; liliac; lulea;
macara; magiun; moft; moftangiu; musafir, musama; nufar; pastramg; salcdm; sarma;
sofa; susan; siretlic; taifas; taraba; taraf; tavan; telemea; tutun; taram; toi; trufanda; zam-
bila; zeflemea; zor.

Cuvinte imprumutate din limba slava (sau derivatii): a iubi, glas, nevoie, prieten, a zam-
bi, zapad3, ceas, iad, granita, magar, nadejde, pricing, rai, ras, a sadi, sfant, stapan, veac,
vreme, plug, sitd, razboi, brici, dobanda, a sfarsi, a savarsi, apostol, calugar, cazanie,
slova, staret, episcop, evanghelie, brazda, ogor, snop, baba, boier, sticla, steag, veac,
veste, zid, zvon, bogat, bolnav, scund, slab, vesel, vrednic, a izbi, a indrazni, a lipi, a lovi,
a privi, a trai, a trasni.

Cuvinte imprumutate din limba greaca: a agonisi, tacticos, folos, prisos, cost, arvuna,
matase, flamura, stol, buzunar, proaspat.

Cuvinte imprumutate din limba maghiara: neam, viclean, oras, belsug, gand, fierastrau,
vames, a cheltui, chin, ravas, tob3, chipes, urias, a tdmadui, a ingddui, a banui, a (se)
bizui.

Cuvinte imprumutate din limba latina (fondul de baza): ap3, luming, foc, cantec, far-
mec, copil, ochi, mana, frate, sora, casa, paine, pamant, tara, aur, dulce, a veni, a zice, a
procura, iarb3, cires, camp, zi, oaie, bou, gaing, ager, agil, batran, veteran, clar, colocviu,
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insula.
Cuvinte imprumutate din limba franceza: influentg, inventar, a solutiona, recensamant,
mesager, parfum, eley, antreu.
Cuvinte imprumutate din limba italiana: opera, capodopera, banca, contabil, bilant, pi-
ano, bariton, solfegiu, mandoling, spaghete.
Cuvinte imprumutate din limba germana: crenvurst, rucsac, halta, boiler, blit, procura,
prodecan.
Cuvinte imprumutate din limba rusa: combinat, agregat, mecanizator, agrotehnica, pro-
curatura.
Cuvinte imprumutate din limba engleza: talk-show, mass-media, stres, campus, spea-
ker, motel, radar, tobogan, corner, meci, fault, dribling, ring, design, miting.

(Dictionar de cuvinte imprumutate)

Gaseste sinonime pentru cuvintele din informatjie.

Gaseste si antonime pentru cateva dintre cuvintele de mai sus.

Subliniaza cuvintele pe care le-ai auzit in alte limbi.

Ce cuvinte din alte limbi seamana cu unele din limba roméana?

De ce oamenii utilizeaza cuvinte din alte limbi?

Alcatuieste un text din 8-9 enunturi in care sa folosesti cel putin 15 cuvinte din cele de
mai sus.

Competenta interculturala: pag. 131

Educatie interculturala pentru viitorii pedagogi



Jucarii-simboluri nationale la diferite popoare

EVOCARE
e Impartasiti colegilor ce cunoasteti deja la tematica anuntata in titlu.
e Care credeti ca este semnificatia reala a acestor jucarii?

REALIZARE A SENSULUI
. Informeaza-te si proceseaza informatia.

Matriosca (rusd: maTpéluka) este o jucdrie
din lemn, o papusa viu colorata, goala pe interi-
or, in care sunt introduse alte papusi, mai mici,
identice. Se realizeaza din lemn de esentd moa-
le, din mesteacan sau tei. A aparut prima data
in anii ‘90 ai secolului al XIX-lea, in localitatea
Abramtevo, dar adevaratul centru de confectio-
nare a celebrei jucarii a devenit Serghiev-Posad. Aceste papusi sunt si un simbol al fertilitatii.
Arhetipul acestei jucarii il constituie ouale de Paste, viu colorate, care se realizau in vechime
din lemn pictat. Aceste oua erau goale in interior, in care cel mai mare putand fi incluse altele
mai mici. O astfel de jucarie se intdlnea si in Japonia, reprezentand un batranel jovial, cu mus-
tati lungi si albe, Darumu (sau, dupa alte informatii, infatisandu-l pe sfantul budist Fukuruma),
papusa care era alcatuita din cinci figurine ce intrau una in alta.

Odata, dupa cum spune una dintre legende, cunoscutul pictor rus Serghei Maliutin tinea in
mana un ou de lemn pictat si o jucarie japoneza. Aceste jucarii diferite, realizate in doua colturi
diferite ale PAmantului, i-au dat o idee interesanta: imediat a schitat pe héartie o papusa hazlie,
apoi inca una si incd una... La rugamintea pictorului, strungarul V. Zvezdocikin a realizat, din
lemn, forma dorita. Serghei Maliutin a pictat-o. Asa a venit pe lume fetita imbracata in sara-
fan rusesc: cu salul ei, cu cocosul negru in brate. in interiorul ei se mai ascundeau inca sapte
figurine, una mai mica decét alta, ultima, cea de-a opta, infatisdnd un bebelus in fasa. Cineva,
vazand-o, a exclamat: ,Ptiu, este chiar Matriona!” Si asa a primit fetita numele de Matriona, de
la care mai tarziu s-a format diminutivul Matrioska. Cocosul era deseori un simbol al fertilitatii,
in Rusia si in toata Europa, dar mai ales in Franta: dovada a prosperitatii si fecunditatii, imagi-
nea sa topaie de jur imprejurul clopotnitelor.

(Dupa Wikipedia)

e Alcatuiti un articol similar pentru Wikipedia despre Guguta sau alte personaje-simbol la
diferite popoare.

REFLECTIE

in didactic, formatoarele O. Cosovan si T. Cartaleanu, de la CE PRO DIDACTICA, au ilustrat
componentele competentei, in general si ale competentei interculturale, in particular, pornind
de la simbolistica Matrioscai. Amintiti-vd care sunt acestea si demonstrati-le jucandu-va in
echipe de céate 5 persoane, in care fiecare sa aiba o papusica. Papusa mare, in care se vor in-
troduce pe rand celelalte 4, reprezinta persoana competenta intercultural.
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Costumele nationale la diferite etnii

EVOCARE
e Pregateste-te imaginar pentru a participa la un Festival al etniilor si alege-ti costumul

national al etniei pe care o reprezinti. Documenteaza-te, in acest sens, despre fiecare
piesa vestimentara. Poti folosi inclusiv resursele digitale disponibile.

REALIZARE A SENSULUI

e Prezinta grupului costumul ales, dezvaluind importanta fiecarui element/accesoriu in
traditia populara respectiva.

e Activitate pe echipe:
Calatorie imaginara in diferite tari ale lumii pentru a cunoaste costumul national si moda
timpului in care ele au aparut.

EASTERN EUROPE

REFLECTIE
e Ce atiinvatat din activitatea realizata?

e Ce mesaj de educatie interculturala merita sa fie transmis copiilor cu care veti lucra la
gradinita sau la scoald? Scrieti-le pe un poster sau pe un slide.

EXTINDERE

e Fiecare student va cduta cate o informatie si imagini relevante despre costumul natio-
nal la poporul ales de el. Propuneti fiecare cate un popor, despre al carui costum vreti sa
va documentati suplimentar.
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Pestalozzi si mostenirea sa spirituala
transculturala

EVOCARE
e Impartaseste colegilor ce cunosti despre Pestalozzi.
Cand si unde ai cunoscut acest nume?

REALIZARE A SENSULUI
o Informeaza-te si noteazad noutatile din articolul bio-
grafic de mai jos.

Johann Heinrich Pestalozzi (n. 12 ianuarie 1746, Ziirich,
Confederatia Veche a Elvetiei — d. 17 februarie 1827, Brugg,
Elvetia) a fost un pedagog elvetian si reformator al educa-
tiei. A imbogatit si a reinnoit continutul si metodele invata-
mantului primar, fiind considerat intemeietorul scolii popu-
lare. Profilul sdu ocupational se extinde de la pedagog, la
filantrop, filozof, politician, scriitor si agricultor.

Pestalozzi fost influentat atat de iluminism, cat si de romantism. Astfel, a considerat ca
imbunatatirea situatiei maselor populare se poate realiza, in primul rand, prin educatie si in-
structie, care ar trebui sa se desfasoare atat in scoald, cat si in mediul familial, conform naturii,
adica sa descopere si sa stimuleze abilitatile inndscute al copilului.

Considerand ca tineretul trebuie sé fie inzestrat nu numai cu cunostinte, ci si cu deprin-
deri practice, a preconizat imbinarea instructiunii cu munca productiva. Principiile scolii
pestalozziene au fost preluate, cu unele imbuné&tatiri, de intreaga pedagogie stiintifica: intui-
tia, stimularea activitatii proprii a copilului, respectarea individualitatii lui, asigurarea dezvol-
tarii armonioase si echilibrate a omului si incadrarea in comunitatea educativa (de la familie
pana la umanitate).

Pestalozzi si-a pus in practica ideile Tn Institutul pentru copii orfani Neuhof, pe care I-a in-
fiintat si l-a condus in perioada 1774-1780. In 1798, la incheierea revolutiei burgheze din tara,
eveniment soldat cu aparitia Republicii Elvetiene, intrd la conducerea orfelinatului din Stans,
functie pe care o detine pan&in 1799. in perioada 1800-1804, a condus institutul din Burgdorf,
care in 1805 se mutéa la Miinchenbuchsee si, tot in acelasi an, la Yverdon, in fruntea caruia se
afla panain 1825.

A fostinfluentat in ideile sale pedagogice si filozofice de catre Jean-Jacques Rousseau, iar
el, la randul sdu, i-a avut ca discipoli pe Allan Kardec (pedagog si scriitor francez, fondatorul
spiritismului), Friedrich Frobel (educator german), Louis-Vincent Tardent (botanist si academi-
cian elvetian) etc.

in spatiul romanesc ideile lui Pestalozzi patrund mai intai in Transilvania prin intermediul

Educatie interculturala pentru viitorii pedagogi 37



lui Stephan Ludwig Roth, care i-a fost discipol si colaborator la Yverdon. Aceste idei au influen-
tat Regulamentul scolar din Tara Roméaneasca (1832) si pe cel din Moldova (1835).

Operele semnate de Pestalozzi:
1780: Ora de seara a unui sihastru;
1781-1787: Leonardo e Gertrude (,Leonard si Gertruda”);
1783: Sulla legislazione e I'infanticidio (,Asupra legislatiei si infanticidul”);
1797: Mie indagini sopra il corso della natura umana nello svolgimento del genere
umano (,Cercetarile mele asupra cursului naturii umane in dezvoltarea genului uman”);
1801: Come Gertrude istruisce i suoi figli (,Cum isi invata Gertruda copiii”);
1825: Canto del cigno (,Cantecul lebedei”).
(Informatie adaptata dupa Wikipedia)

REFLECTIE

Prin ce te-au impresionat secventele biografice ale lui Pestalozzi? Expune, cel putin, 3
lucruri, care au prezentat interes sporit pentru tine.

EXTINDERE

a)
b)

c)
d)

f)

38

Teme pentru proiecte de investigatie, realizate in pereche sau in grup. Informeaza-te
suplimentar si sistematizeaza in mod ilustrativ datele pe postere la tematicile de mai
jos:

Ideile protestante ale lui Pestalozzi;

Discipolii sai renumiti — Allan Kardec, Friedrich Frobel, Louis-Vincent Tardent, Stephan
Ludwig Roth;

Regulamentul scolar din Tara Romaneasca (1832) si cel din Moldova (1835);

Operele lui Pestalozzi, ramase ca mostenire spirituala universalg;

Universitatea din Zurich, in care se pastreaza vie amintirea despre marele pedagog;
Ideile de educatie intercultural&, promovate prin principiile pedagogice ale lui Pestalozzi.
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